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b. překážky způsobené v důsledku stávky zaměstnanců objednatele, tj. v důsledku
Částečného nebo úplného přerušení práce zaměstnanci;

c. živelná katastrofa;
d. cílený kybernetický útok na zařízení objednatele nebo poskytovatele;

14.5. ÚČinky vylučující odpovědnost jsou omezeny na dobu, dokud trvá překáŽka, s níž
jsou tyto úČinky spojeny, ledaže došlo v důsledku těchto okolností k závadám
systému, popř. úplnému zničení technických zařízení nebo softwaru nezbytných pro
provoz systému.

15. Aktualizace VOP
15.1. Poskytovatel je oprávněn změnit jednostranně VOP.
15.2. Poskytovatel je povinen bez zbyteČného odkladu zveřejnit novou verzi VOP na svých

webových stránkách a upozorní na změnu objednatele.
'5.3. Objednatel je povinen se s novými VOP bez zbytečného odkladu seznámit. přijímá-li

objednatel nadále sluŽby či jiné plnění ze strany poskytovatele, stávají se pro něj nové
VOP závaznými, pokud nové znění VOP neodmítne.

15.4. Objednatel má možnost tuto změnu obchodních podmínek odmítnout, a to formou
výpovědi S výpovědní dobou 3 měsíců, která začíná běžet okamžikem doručení
výpovědi poskytovateli. Po dobu výpovědní lhůty platí původní znění obchodních
podmínek. Pokud objednatel neučiní výpověď' ve lhůtě 3o dnů ode dne omámení
o změně těchto VOP, pak se má za to, Že tato druhá smluvní strana se změnami
souhlasí.

i6. Závěrečná ustanovení
i6.i. Nevymahatelnost či neplatnost kteréhokoliv ustanovení smlouvy nebo těchto VOP

nemá vliv na vymahatelnost či platnost zbývajících ustanovení smlouvy nebo těchto
VOP, pokud z povahy nebo obsahu takového ustanovení nevyplývá, Že nemůŽe být
odděleno od ostatního obsahu smlouvy či VOP.

16.2. VOP jsou vŽdy platné a účinné od jejich zveřejnění do zveřejnění nových vop
nahrazujících dosavadní VOP.

16.3. Tyto VOP jsou platné od 6.04.202O.
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